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Ûsi začeli dielili velika posest-
oacijev na Saksonskem 

ubožne nemške kmete 
sept. — Na Saksonskem so Rusi podvzeli 

ZeinT̂ razkosanje velikih posestev in za razdelitev 
, t : ^ * % e d u b o a m m n  
iii li km akcijo 

t a p u b o ž n i m i  kmeti, obenem pa se j e  začela agi-
li kjjj ulično akcijo v nemški provinci Meklenburg. Ma-

bodo dobili vso zemljo, ki je  bila last nacijske 
^ev^' nacijev in članov rajhstaga tekom Hit-

8® režima, kakor tudi živino in stroje. 

Civilisti v Milanu 
ubili 8 Angležev v 
teku enega tedna 

m 
način bodo razko-*-

ket 
ete t. med male nih potežkoč bo dovoljeno po-

0 

']ev posestva jun-
Htaro ' ^^^šajo več kot 100 

(okrog 250 akrov). 
^0 izvedla nemška 

S a tli 21 p kr j e  bila or-
®tvouj pod pokrovitelj-

okupacijske obla-
Vbni Q •  <i®cembra bodo po-
"^en se izvolijo v ta  

^"P'^avili inventarje 
"PfaviAp ki se jih smatra 

S t  na, ki ne poseda 
S'krov in pol zemlje, 

gl(i 

11̂ 

Pi'ositi za zem-
(if količine. Ako je  
d družina upra-

dvajset ali petindvaj-

bodo 
>4 W ^ gotovino 

Pro?f bo 

za zemljo 
ali blagom 

vzeta enolet-
za vsaka dva 

zemlje. Po preteku 

C| 
toda 

naoralo biti pla-
ov omenjene 

v slučaju izred-

daljšanje do treh let in ostala 
vsota bo plačljiva v dobi dese
tih do dvajsetih let. 

Prejemnik na ta  način dob
ljene zemlje ne bo mogel pro
dati, dati v najem ali zadolži
ti. 

Poljedelski stroji 
postanejo last občin 

Živina na veleposestvih bo 
razdeljena proporčno med male 
kmete, poljedelski stroji pa po
stanejo last občinskih zadrug. 
Na sličen način bodo razdeljeni 
gozdovi. Dve tretjini gozdov 
bodo dobili kmetje, ostala tret
jina pa postane last občinskih 
zadrug. Izvzeti pa bodo gozdo
vi, ki so last države, parcele, ki 
so razdeljene za znanstvene ali 
eksperimentalne svrhe in cerk
vena posestva. 

Saksonska meri malo man] 
kot 10,000 štirjaških milj in 
ima okrog tri milijone prebi
valcev. Koliko zemlje bo na t a  
način razdeljene in koliko kme
tov bo upravičenih do deležev, 
sedaj  še ni znano. 
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^J'e/andf bo j u t r i  z v e č e r  

®^ano p r o s l a v i l  z m a g o  

^^Santično p a r a d o  
V Qj — — — — — — —  

v se bo jutri zvečer vršila ena največjih 
niesta, s katero se bo proslavila zmaga 

Pihf. °sišča. V paradi bodo korakale organizirane 

MILAN, 8. sept.—Uradno j e  
bilo danes poročano, da j e  bilo v 
teku zadnjega tedna od oboro
ženih italijanskih c i v i l i s t o v  
ubitih osem britskih vojakov. 

Šest j e  bilo ubitih tekom pre
tepov med britskimi vojaki in 
italijanskimi civilisti v gostil
nah in restavracijah. Ostala dva 
sta bila ustreljena od italijan
skih partizanov, ker se tovorni 
avto, s katerim sta se peljala, na 
povelje ni ustavil, nakar šele so 
partizani ba je  odkrili, da j e  bil 
avto zavezniško vojaško vozilo. 
Obisk generala Clarka 
v Milanu bil preklican 

Malo pred objavo tega poroči
la j e  bilo naznanjeno, da j e  bil 
obisk generala Marka W. Clar
ka, ki j e  imel v ponedeljek priti 
v Milan, v s a j  začasno preklican 
radi njegove osebne varnosti. 

General Clark j e  imel izročiti 
odlikovanje Zedinjenih držav 
premierju Parriju in 40 drugim 
italijanskim partizanom. 

Preklic Clarkovega obiska-je 
prvo uradno znamenje strahu, 
ki se izraža tukaj, da utegnejo 
italijanski levičarski elementi 
vprizoriti vstajo proti monarhir 
ji, visoki draginji in mlačnosti, s 
katero se vodi prosekucija voj
nih zločincev. Ker j e  bilo vseh 
osem Angležev ustreljenih s sa
mokresi, se iz tega sklepa, da j e  
med italijanskimi civilisti, v s a j  
v tem okrožju, še vedno dosti 
orožja. 

Da-li so ubojstva Angležev, ki 
so vodilni vojaški in politični 
faktor v Italiji, znamenje po
sebne mržnje proti Angležem,, ni 
dognano. Do sedaj se ni še nobe
nemu Amerikancu tuka j  zgodilo 
nič žalega. 

ATOMSKA ZNANOST 
MORA OSTATI LAST 
VSEGA NARODA 

WASHINGTON. — Pred
sednik Truman j e  v svoji  
zadnji poslanici na kongres 
e n o  poglavje posvetil iz
najdbi  atomske energije in 
se izrecno izrazil za to, da 
odkritja, k i  so bila nareje
na na tem pol ju  z vladnim 
financiranjem, morajo osta
t i  javna l a s t  in biti brez
plačno na, razpolago trgo
vini, industriji, poljedelstvu 
in akademskim študijskim 
ustanovam. 

Predsednik j e  p o d p r l  
Kilgore - Johnson - Pep-
perjevo zakonsko predlogo, 
da  morajo v s e  iznajdbe, 
napravljene z denarjem iz 
zvezne zakladnice, postati 
last Zed. držav in biti na  
razpolago javnosti. 

Naciji so imeli tajen pakt za boj 
proti "komunizmu" s 13 državami 

Konferenca za 
izravnavo sporov 
v industriji 

Med onimi, ki so podpisale tak tajen 
sporazum, je bila tudi Jugoslavija 

400 tisoč 
• • n a c i j e v  

bo sojenih 
24 nacijskih prvakov 
bo brez dvoma obsojenih 
na smrt; veleproces se 
začne prihodnji mesec 

WASHINGTON. — Narodna 
konferenca zastopnikov dela in 
kapitala, katera i m a  osvojiti 
program za izravnavo industrij
skih sporov v mirnem času, se 
bo otvorila v Washingtonu 29. 
oktobra ali 5. novembra. Kon
ferenca se bo otvorila na prvi 
označeni dan, ako se bodo pod
predsedniki CIO, ki se mudijo 
na mednarodnem delavskem 
kongresu v Parizu, pravočasno 
vrnili domov. 

Tozadeven sklep j e  bil na
pravljen na konferenci, katero 
j e  sklical tajnik delavskega de
partments Lewis B. Schwellen-
bach. 

Navzoči so bili na konferenci 
tudi trgovinski tajnik Henry A. 
Wallace, rekonverzijski direktor 
J.  W. Snyder, preds. CIO Philip 
Murray^ predsednik AFL Wil
liam Green, predsednik narod
ne zveze tovarnarjev Ira Mosh-
er in predsednik trgovske zbor
nice Zed. držav Eric Johnston. 

BERLIN, 9. sept. — V tajnih nacijskih arhivih je  bil 
najden dokument, iz katerega je  razvidno, da je  Hitlerjeva 
vlada pred začetkom vojne'aranžirala tajne dogovore med 
Gestapom in policijo 13 narodov za gonjo proti "komuniz
mu" in drugim "državi nevarnim gibanjem." 

Mož umoril ženo, 
io jo je  presenetil 
na domu s tujcem 
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20,000 oseb in pričakuje se, da bo povorko 
og četrt milijona ljudi. 

• Kot osebni zastopnik pred
sednika Trumana se bo vozil na 
čelu parade admiral Emest  J .  
King, poveljnik ameriške mor
narice — največjega vojnega 
brodovja, ki g a  j e  svet k d a j  vi
del — skupno z gov. Lausche-
tom, županom Burkom in.gen 
Connellyjem. 

Po zaključku svečanosti bo 
admiral King častni gost v ho
telu Carter, k j e r  se bo prvič 
kazal film "The True Glory", ki 
slika razvoj vojne v Evropi oc 
Orana v Severni Afrijci pa do 
Berlina. 

Admiral King bo parado 
drugimi javnimi funkcijonarji 
opazoval s tribune pred glavno 
knjižnico na Superior Ave. Te
kom svečanosti bo izstreljenih 
sto bomb in na čast predsedni 
ku Zed. držav bo izstreljena 
salva iz 21 topov. 

Nekaj posebnega bo kitajski 
oddelek s kitajskim "levom 
kitajsko godbo in cvetličnim vo
zom. Kitajci v mestu so sklenili 
zapreti vse  svoje pralnice, re
stavracije in trgovske lokale 
tekom parade, katere se bo 
udeležila vsa  kitajska naselbina 
v Clevelandu. 

hfp^^^^^štvenem domu. 
tgf . ®®dnik direktorija 

It) g?^lan in direktori-
- ^^znih društvenih 
""""eanizacij. 

oropan 
in j e  bil na E ivuip-

Rd. napaden 
i%Vo§._ dveh iaanditov 

Albert Jackson. 
' potem pa 

govem avtomobi-

Včeraj  zgodaj z jutra j  j e  35-
etni jezerski jnornar Herman 

James Loewner do smrti prete
pel svojo 44-letnp ženo Ireno, 
tatero j e  ob povVatku domov na
šel z nekim tujim moškim. Tra
gedija se j e  odigrala na 1884 E.  
79 St., k j e r  j e  imela dvojica sobo 
v "Rooming house," 

Mož j e  prišel, domov ob 5. zju
t r a j  in jo  presenetil s tujcem v 
sobi. Zbudil j e  Mrs. Ann Lozin-
ski, ki j e  stanovala v neki drugi 
sobi iste hiše in j i  rekel: "Pridi, 
da boš videla, k a j  bom storil." 

Nato j e  Loewner skočil v so
bo, k j e r  se j e  nahajala njegova 
žena in jo '  ponovno s pestmi zbil 
na posteljo. Potem jo j e  brcnil 
v obraz, nakar se ženska ni več 
ganila. 

Ko j e  hrušč privabil druge 
stanovalce v hiši na pozorišče, 
j e  Loewner rekel, da j e  tujec, či
gar  imena se ni zvedelo, odšel, 
ko j e  mož začel biti ženo. Loew
ner j e  rekel; "On je  gentleman 
in ni ničesar kriv. Vsega j e  kri
v a  moja žena." 

WASHINGTON, 8. sept.—Iz 
zanesljivih virov se je danes zve
delo, da bo po veleprocesu, pri 
katerem bo posajeilih na zatož
no klop 24 nacijskih prvakov, 
sojenih radi kriminalnih vojnih 
dejanj  od 300,000 do 400,000 
Nemcev. 

Veleproces nacijskih prvakov 
se ima po sedanjih načrtih pri
četi v Nuernbergu prihodnji me
sec. Ta proces bodo vodili komi
sar j i  in prosekutorji, ki bodo za
stopali Anglijo, Francijo, So
vjetsko zvezo in Zedinjene dr
žave. 

V t e j  skupini se nahajajo Her
mann Goering, Rudolf Hess in 
drugi nacijski prvaki. Obtožnice 
bodo med drugim vsebovale ob
tožbo, da so bile vojaške edinice 
SS-četnikov in Gestapo krimi
nalne organizacije, in pričakuje 
se, da bo t a  obtožba prji obrav
navi podprta z dokazi, ki bodo 
povsem zadostovali. 

Skoro nobenega dvoma ni, da 
bodo glavni obtoženci, ki se na
haja jo  v rokah zaveznikov, brez 
odlašanja usmrčeni. To bo edini 
proces, ki g a  bodo predstavniki 
štirih zavezniških sil vodili 
skupno. Kar se tiče Rusov, pra
vijo isti viri, izjavljajo, da se 
jim formalen proces nacijskih 
prvakov ne zdi potreben, ker j e  
njih krivda sama na sebi očitna. 

Ostali tisoči nacijev se bodo 
morali zagovarjati pred lokal 
nimi sodišči raznih vrst, med 
drugim tudi pred vojaškimi so
dišči in pa pred sodišči osvobo
jenih dežel, k j e r  so bili specifič
ni vojni zločini izvršeni. 

Prvi vojni zločinec 
na Češkem storil 
smrt na vislicah 

SPLOŠNA SLIKA 
DELAVSKEGA POLOŽAJA 
PO KONCU VOJNE 

WASHINGTON. — Rekon
verzijski direktor John W. Sny
der j e  predložil kongresu poro
čilo, da j e  v teku desetih dni po 
japonski predaji izgubilo delo 
2,700,000 oseb. 

, Snyder j e  poročal, da j e  900,-
000 izmed teh bilo prestavlje-
n i h na mirovno produkcijo v 
istih tovarnah, za ostalih 1,-
800,006 pa j e  na podlagi sezna
mov zveznega uposlevalnega 
urada na razpolago samo p6l 
milijona pozicij, ki pa niso na 
razpolago v istih krajih, ne za
htevajo enake izurjenosti in tu
di ne iste plače. 

Rekel je, da se računa, da bo 
v teku šestih ali osmih tednov 
izgubilo delo od 1,500,000 do 2,-
000,000 nadaljnih vojnih delav
cev, medtem ko j e  armada v te
ku prihodnjih desetih mesecev 
odslovila 6,000,000 milijonov 
mož, mornarica pa 2,800,000. 

PRAGA, 7. sept. — Včeraj  
j e  bil obešen dr. Joseph Plitz-
ner, županski na^iestnik v Pra
gi tekom nacijske okupacije. 
Eksekucija j e  bila izvršena dve 
uri in pol po izreku' obsodbe. 
Dr. Plitzner j e  bil prvi vojni kri
minalec, ki j e  bil posajen na za
tožno k l o p  v Češkoslovaški. 
Spoznan je  bil krivim izdajstva. 

Obravnava j e  trajala  samo 
dva dni. Naglica, s katero se j e  
izvršila obsodba, j e  dala vzorec, 
kako se bo sodilo ostale vojne 
zločince, poglavitni od katerih 
je Kari Herman Frank, ki j e  
bil vladar Češkoslovaške za ča
sa nemške okupacije. 

Dr. Plitzner j e  bil spoznan 
krivim štirih specifičnih ob
tožb: da j e  pomagal sovražniku, 
govoril v prilog nacijem, se 
udeleževal delovanja nacijskih 
organizacij, in da j e  osleparil 
mesto v finančnih transakcijah 
z Nemci. 

Plitzner, v Šleziji rojeni pro
fesor zgodovine na nemški uni
verzi, se j e  branil z izjavo, da 
je delal po ukazih, toda sodni
ki so odločili, da so vojni zlo
činci odgovorni za svoja de
janja, bodisi da so sledili uka
zom ali delali na svojo roko. 

Hitlerjeva vlada j e  imela pi
sane sporazume za tozadevno 
sodelovanje z tedanjimi režimi 
v Belgiji, Bolgariji, Finski, Ita
liji, Jugoslaviji, Portugalski in 
Španiji, in slični sporazumi, k i  
pa niso bili pisani, so obstojali 
med naciji in vladami v Brazili
ji, Grčiji, Holandski, Japonski, 
Poljski in Madžarski. 

Iz tajnega poročila, k i  nosi ime 
zloglasnega nacijskega krvnika 
Richarda Heydricha ter j e  bilo 
naslovljeno na maršala Her-
manna Goeringa, j e  razvidno, da 
j e  tak t&jen spordzum za sode
lovanje, ki j e  Nemčijo vezal z 
deželami na treh kontinentih, 
obstojal komaj leto dni pred 
1939, ko j e  nastala svetovna voj
na. 

Heydrich, ki j e  bil pozneje 
ubit v atentatu, j e  bil t e d ^  gla
var Gestapa. 

Šest izmed držav, ki  so nave
dene v dokumentu kot sodelo-
valke z Gestapom, j e  pozneje šlo 
v vojno proti Nemčiji. Vse razen 
ene, namreč Brazilije, so bile v 
teku par let napadene in okupi
rane od nacijskih kohort. 

Strela udarila v hišo 
Tekom nevihte v soboto po

noči j e  strela udarila v dimnik 
nekega d o m a  na S h a k e r  
Heights, iz dimnika pa j e  švig
nila v kopalnico in izginila. Ško
da znaša $100. 

KRALJ LEOPOLD DOBIL 
ZAVETIŠČE V ŠVICI 

BERN, 8. sept.—Vlada ženev
skega kantona j e  belgijskemu 
kral ju Leopoldu dovolila, da se 
z družino nastani blizu Ženeve, 
pod pogojem, da se vzdrži vsake 
politične aktivnosti. 

Nesreča na domu 
Tekom čiščenja forneza na 

svojem domu je  bil v soboto 
ubit 61-letni Patrick White, 
1268 E. 100 St., ko j e  v elek
trični napeljavi nastal kratek 
stik. 

ADMIRALU JE DANA 
PRILIKO DO ZAGOVORA 

WASHINGTON, 8. sept. — 
Senator Walsh j e  danes odkril, 
da j e  mornarica dala admiralu 
Kimmelu, ki j e  bil ob času japon-
'skega napada na Pearl Harbor 
tamkaj  poveljnik, priliko do za
slišanja pred vojaškim sodi
ščem, ako g a  j e  želja. Tozadev
no pismo je  momarični tajnik 
Forrestar poslal admiralu, ki pa 
na pismo še ni odgovoril. 

VILE ROJENICE 

Vile rojenice so se zglasile pri 
družini Mr. in Mrs. Elmer Me-
strovich, 14610 Sylvia Ave., in 
pustile v spomin zalo, osem fun
tov težko hčerko. Mlada mami
ca, katere dekliško ime j e  bilo 
Irene Cinkole, in dete se naha
ja ta  v Glenville bolnišnici. Če
stitamo ! 
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Padel' na zemljo 
Ig sta se na-

Reed, zrako-

plovski inženir, in Harry P. 
Lehr, letalski učitelj na cleve-
landskem zrakoplovskem polju. 
Oba moška sta  v nesreči našla 
smrt. 

BRUNETKA J E  BILA 
IZBRANA "MISS AMERICA 

ATLANTIC CITY, N. J., 8. 
septembra. — Krona ameriških 
lepotic za 1945 je  bila danes 
t u k a j  prisojena Bess Meyerson, 
21-letni brunetki iz New York 
City, ki j e  dovršila glasbene 
študije v Hunters College in 
upa, da napravi kariero na 
odru. 

Odpuščeni mornar izpovedal umor mlade 
natakarice, potem pa je trdno zaspal 

40,000 industrijcev 
v Ruhru aretiranih 

HERFERD, Nemčija, 6. sept., 
—Britska kontrolna komisija j e  
naznanila, da j e  bilo snoči are
tiranih 40,000 vodilnih nemških 
industrijcev, ki so nekdaj operi
rali mogočni premogovni sindi
kat, ki j e  kontroliral večino pre
mogovne, jeklene in drugih in
dustri j  v Ruhru. 

Med onimi, ki so bili aretirani 
kot del velikopotezne akcije, da 
^e industrije v Ruhru očisti na-

cijev, se nahaja Hugo Stinnes, 
eden največjih finančnih mag-
natov v Nemčiji. 

Vsi  aretirani so bili člani ren-
sko-westfarskega premogovne
ga sindikata, ki j e  operiral ene
g a  največjih trustov v Nemčiji. 
Vsi so izdelovali orožje za Hit
lerja in mnogi izmed njih so fi
nancirali nacijski režim, ako-
ravno nekateri morda niso bili 
člani nacijske stranke. 

Kakor j e  bilo" že pred dnevi 
naznanjenb, bo Gustav Knipp 
von Bohlen, glavar velike Krup-
pove municijske industrije, eden 
izmed glavnih obtožencev pri 
masnem procesu nacijskih prva
kov v Nuernbergu. 

BELLE VERNON, PA., 8. sept. 
—Frederick I. Hauser, 18-letni 
bivši mornar močne postave in 
pegavim obrazom, ki j e  bil pro-
šlega februarja odpuščen iz 
mornarice, potem ko j e  bil ra
njen na Južnem Pacifiku, j e  da
nes izpovedal brutalni umor 17 
let stare brhke natakarice Anne 
Elizabeth Dreyer iz Fayette 
City. 

Po izpovedi j e  morilec trdno 
zaspal in se ni zbudil niti ob po
ku kamere za snemanje slik pri 
umetni svetlobi. 

Mladi moški j e  policiji rekel, 
da ne ve, zakaj  j e  umoril dekle. 
Zajet • po dvodnevnem lovu, j e  
Hauser, umazan in raztrgan, 
priznal, da j e  dekle do nezavesti 
pretepel, ker se mu ni hotela 

udati, potem pa zadrgnil okrog 
njenega vratu pas iz umetnega 
usnja, ki g a  j e  imela na sebi.. 
Da se j e  dekle brezupno borilo, 
j e  razvidno iz tega, da j e  bila te
kom borbe vsa obleka strgana z 
njenega telesa, 

Hauser j e  izpovedal, da j e  de
kle pobral v Monessenu, Pa., ko 
j e  končala z delom in jo  umoril 
v soboto zjutraj.  Njeno truplo, 
ki j e  bilo popolnoma nago, z iz
jemo čevljev, j e  bilo najdeno v 
četrtek, pet dni pozneje, med 
strupenim bršlinom ob cesti, 
šest milj od njenega doma, k j e r  
jo j e  vrgel Hauser. Okrog vratu 
j e  bil še vedno zadrgnjen pas. 

Hauser j e  bil aretiran včeraj  
pppoldne na farmi Leonarda 
Hobbsa v Frankfort Springs. 

/ 
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RUSIJA JE USTVARILA POGOJE 
ZA MIR NA DAUNEM VZHODU 

Če je  kdaj katera stvar povzročila dolge nosove in 
neizmerno razočaranje med poklicnimi hujskači proti Sov
jetski Rusiji, tukaj v Ameriki, kakor drugod po svetu, j e  
bila to pogodba zavezništva in prijateljstva, k i j e  bila pred 
kratkim sprejeta med Rusijo in Kitajsko in v Moskvi ta
koj svečano podpisana. Z neizmerno naslado so preroko
vali, da bo Rusija na Daljnem vzhodu pograbila vse,, kar 
bo mogla in da ne bo nikoli dopustila, da bi Kitajci sami 
rešili svoje medsebojne spore! 

Zdaj pa gredo ti nesramni boljševiki in sklenejo s svo
jo azijsko sosedo pogodbo, ki bi mogla biti za vzor dobre
ga sosedstva vsem narodom na svetu. To j e  nečuveno, ne
sramno! 

Ne samo, da so Rusi Kitajski izročili Mandžurijo, ka
tero so polastili japonski militaristi pred 14 leti, kakor tu
di Korejo, k i j e  bila iztrgana Rusiji v začetku sedanjega 
stoletja, in si izgovorili edinole bazo v Port Arturju, ena
ke pravice s Kitajci na mandžurskih železnicah in prosto 
luko v Darienu, temveč izrecno so izjavili, da ne bodo pod
pirali kitajskih komunistov v proyinci Jenan proti narod
nemu režimu Ciang-Kajšeka. Dalje, zunanja Mongolija bo 
postala neodvisna, ako bodo njeni prebivalci glasovali za 
neodvisnost, kar bodo seveda storili. Ta provinca, ki se j e  
že desetletja naslanjala na Rusijo, bo vsekakor ostala pod 
sovjetskim vplivom, toda v pogodbi ni absolutno ničesar, 
kar bi moglo služiti v tolažbo reakcijonarnim elementom, 
ki so tako vztrajno javkali in svarili proti nevarnosti, ki jo 
"bolj še viški imperij alizem" predstavlja za ameriške in 
britske interese na Daljnem vzhodu. 

Kar j e  Rusija storila, ni seveda nikako presenečenje. 
Sovjetska vlada se ni v svoji zunanji politiki nikdar 
ukvarjala z romantičnimi eskapadami, temveč j e  bila ved
no strogo realistična. Rusija se j e  borila proti japonskim 
militaristom, ko so slednji uživali največjo naklonjenost v 
Londonu in Washingtonu. Da, podpirala j e  Kitajce v nji
hovi borbi za narodno edinstvo in proti nenasitnosti Hi-
rohitovega imperijalizma v dneh, ko sta Amerika in Angli
ja  prodajali Japoncem železo i n  olje. Skušala j e  ustaviti 
Hitlerja in Mussolinija, ko sta v Španiji obdržavala gene
ralno vajo za vojno, katero sta zanetila par let pozneje, 
medtem ko so zapadne demokracije gledale stran, in bila 
j e  zopet Rusija, ki j e  bila pripravljena priskočiti na pomoč 
Češkoslovaški, ko so jo naciji začeli rezati na kose, ampak 
zapadne sile so takrat slavile Chamberlainov mir "za na
šo dobo" in niso imele časa ukvarjati se s takimi "neum
nosti" kot j e  kolektivna varnost za ustavljen j e  fašizma, 
predno bo prepozno. 

Rusija j e  simpatizirala s komunisti na Kitajskem, ker 
so bili vztrajni borci proti Japoncem, in brez dvoma bo 
simpatizirala ž njimi tudi v bodoče. Ampak razmerje med 
njimi in narodnim režimom generalisima Ciang Kajšeka 
j e  kitajska notranja zadeva, v katero se Rusija ne bo vme
šavala. Ciangu j e  s to pogodbo dana priložnost, da se po
bota s komunisti in ugodi njihovi zahtevi za razširjenje 
baze njegovega režima in da prične graditi pravo ljudsko 
demokracijo na" Kitajskem. 

Od ameriške in britske diplomacije j e  sedaj odvisno, 
ako bo postopala enako pošteno in nepristransko glede no
tranjih nasprotstev na Kitajskem, kakor j e  to storila Sov
jetska unija. Ako se bo to zgodilo, j e  upanje, da se bo kon 
flikt med Ciangom in komunisti izravnal mirno, ako pa 
bosta Washington in London dajali potuho kitajski reak
ciji, kakor jo dajata n. pr. v vzhodni in južni Evropi, po
tem ne bo miru na Kitajskem, temveč v deželi bo vzplam-
"tela civilna vojna. Ako pride do tega, bo Rusija imela či
ste roke. 

FRANK BUCK: ' 

Nepreračunljivi 
tiger 

Tiger je  najmočnejši pred
stavnik živalskega sveta, ne po
sluša in ne ugiba nobenih za
konov. On si kroji svoja lastna 
pravila. 

Dokaz za to sta mi nudila dva 
tigra, ki sem ju  prvič videl kot 
mladiča ter sem ju  potem več 
let imel v svojem zverinjaku. 

onem primeru, je  ali navaden Pred nekaj leti sem se baš hla-
bahač ali pa samega sebe vara. dil s svojim prijateljem, lohor-

Mislim, da nudi tiger največ 
tvarine za razgovore džungel
skih lovcev. Kdor trdi, da ve, 
k a j  bi tiger naredil v tem ali 

skim sultanom, na terasi elitne
ga hotela Raffles. Povedati mo
ram, da j e  bil sultan strasten 
lovec, poleg tega j e  tudi rad re
dil v svojem zverinjaku lepe div
j e  živali. Njegovo navdušenje za 
ta  sport j e  šlo celo tako daleč, 
da je  živali nastanil po zapušče
nih celicah državne jfeče, odda
ljene nekaj korakov od svoje 
palače v Johore Jahru. 

Brez vsakega posebnega raz
loga me je  sultan vprašal; "Ali 
ne bi hoteli imeti par lepih ma
lih tigrov." 

Kar v grlu mi j e  zastal wis-
ki ko sem se mu grgra je  zahva
lil. Rekel mi j e  na to, da bo iz
dal nalog, n a j  se mladiča pre
peljeta v njegove dirkalne hle
ve (imel j e  namreč tudi tri kras 
ne konje, ki b f  jih lahko poslal 
na vsako dirko), k jer  si jih bom 
lahko vzel naslednjega dne. 

V tem času se j e  mudil v Sin 
gaporu cirkus Fillis, podjetje ve 
likega obsega, ki j e  že leta na
stopal v vseh večjih azijskih me 
stih. Sultan, ki j e  imel zelo rad 
Fillisa in njegovo gospo, jih je  
povabil zvečer v svojo palačo na 
čaj. Po serviranem čaju se jima 
je  ponudil, da jim pokaže še 
svoje živali, pred vsem oba ti
gra, ki sta že čakala na mene v 
hlevu. 

Ko sem se vrnil z Ali jem, da 
vzamem oba mladiča, sem na
šel pri njih skupino občudoval
cev; bil j e  sultan, Fillis, njego
va lepa mlada žena, ki je  nasto
pala pri predstavah kot jahal-
ka na konju brez sedla, ter še 
štirje drugi gostje. Zlasti FilU 
sova žena se j e  Sukala okrog 
obeh živali. "Večina tigrov," je  
rekla, " j e  divja, toda ta dva sta 
tako krotka in ljubka, da še ni
kdar nisem videla tako prijet 
nih živah." • , 

Gospa Fillis j e  začela moledo
vati za oba tigra. Sultan me je  
poklical na stran ter me vprašal 
če bi k a j  ugovarjal, ako bi da 
oba mladiča njej, ker se j e  oči 
vidno zaljubila vanje, jaz pa si 
zato lahko izberem v njegovem 
zverinjaku, kar si bom poželel 
Ponudba se mi j t  zdela z e l o  
ugodna in zato sem nanjo pri 
stal. 

MWiča sta potovala potem 
cirkusom v Kuala Lampur, Pe-
nang in Ipoh. Tam je  p o t e m  
lastnik cirkusa umrl in njegova 
žena, ki ni mogla voditi podjet
ja  sama, j e  sklenila prodati ga 
Ves cirkus so odpremili v Sin 
gapore, da se tam proda na jav  
ni dražbi. 

Bil s e m  nedaleč Singapora, 
zato sem odločil, da se udeležim 
dražbe, ako bi bile slučajno na
prodaj živali, ki bi jih lahko do 
bro prodal. Nisem tudi še poza 
bil obeh krasnih mladičev, zato 
sem sklenil, da ju  kupim, ako 
bi jih mogel dobiti za primer
no ceno. 

V Singaporu sem naletel za 
znanega bogatega Američana 
Edija Taita, o katerem sem ve
del, da se tudi zanima za divje 
živali. Kmalu se j e  izkazalo, da 
se Edi res zanima za ona dva 
mladiča, ki sem ju  nameraval 
jaz kupiti. Zato sem se spet 
vdal ter nisem hotel dražiti pro
ti Edi ju, ki je  bil moj stari pri
jatelj. Že prej  si je  ogledal obe 
mali džungelski mački in j e  ugo
tovil, da bi utegnili postati prav 
primerna igralca za nastope pri 
njegovih predstavah. 

Sicer sem si tudi jaz želel oba 
tigra, vendar ju  nisem tako ra
bil kot Tait. Moral bi j u  poleg 
tega prepeljati preko Pacifika, 
preden bi zame sploh imeli ka
ko veljavo, medtem ko bi j i h  
Edi lahko uporabil že takoj na 
licu mesta. Tako j e  Tait dobil 
oba tigra. 

Pet let nato sem bil na potu 
v Indijo. Ladja se je  ustavila 
tudi na Filipinih. B l i ž a l  se j e  
pustni korzo, ki j »  v Manili po
sebno slikovit. Zato sem se iz 
krcal in. podal, na pohajkovanje 
po mestu. Na'pustni dfth zavla
da v mestu obče veselje in raz
posajenost tako, da se celo be
rači in pohabljenci udeležujejo 
razigranosti, ki je  zajela vse slo
je prebivalstva. Zabav je  toliko, 
da se človek iz njih sploh ne 

spozna. Plesi, raaškarade, lepot
ne tekme, k je r  se izbere najlep
ša filipinska deklica, ki postane 
potem za dotično leto kraljica 
epote, se vrste po vseh nešte

tih zabaviščih t^ga Monte Car-
a v Tihem oceanu. 

Večino teh prireditev vodi Edi 
ait. Ko j e  zvedel, da se mudim 

v mestu, me j e  povabil na kosi-
0 v hotel Manila. P o t e m  j e  
predlagal, da bi si ogledal nje
govo menažerijo, k jer  sta tudi 
ona dva mladiča, za katera sem 
se dvakrat potegoval, pa jih ni
sem nikdar dobil, ki sta pa med
tem postala dve veliki in močni 
zverini. • ' 

Po kosilu sva si ogledala oba 
tigra. Bila sta izredno lepi ži
vali, velika, močna in krotka. 
Ko sva iztegnila roke skozi že-
ezno ograjo in ju  popraskala 

za ušesi, sta se vrgla na hrbet 
in predla kakor dve veliki do 
mači mački. Enemu j e  celo moj 
prijatelj  vtaknil pest v usta. 
Drugi se j e  pa zleknil na hrbet 
ter pustil, dS, sem ga ščegetal po 
trebuhu ter pri tem zadovoljno 
rohnel. 

Ko sva se vračala domov, mi 
je Tait rekel, na j  posetim zve
čer predstavo, da bom videl, ka
ko sijajno nastopata živali na 
odru. 

Zvečer sem bil na licu mesta. 
Sicer so bile vse predstave te
ga, večera dobro posečene, toda 
nikjer nisem videl takih množic 
cot v Edijevem cirkusu. Kmalu 
sta pritekla po mrežnatem hod
niku oba tigra. Z njima je  na
stopala ljubka, kakih 19 let sta
ra domačinka. Njen moški na
stop in krotka ubogljivost, s 
katero sta se ji odzivali obe ži
vali, sta izzvala pri množici vi
har navdušenja. y 

Prišlo j e  zadnje dejanje, ži
vali sta skočiU na visok bobnu 
podoben podstavek. Zagrmela 
j e  pohvala in krbtilka se je  med 
obemi živalmi vsa srečna pri
klanjala. Oba tigra sta ležala 
nepremično. Hipoma pa je  des
na žival, ne da. bi se vzdignila s 
svojega mesta, segla s svojo 
ogromno šapo po deklici pred 
sabo, jo potegnila in jo  pogra
bila s svojim Strašnim zobovjem 
za vrat. Nesrečno dekletce ni 
imelo niti časa, da bi zavpilo in 
že je  padlo na tla brez življenja 
bedno trupelce pred očmi mno
žice, ki je  okamenela gledala 
strašen prizor. 

Klici, stokanje in kriki groze 
so se začuli iz prestrašene mno
žice. Ni minula minuta in že se 
je zajezila med ozkimi vrati, ki 
so vodila na prosto, množica, ki 
je udrla p r o t i  izhodu. Ko je  
zmešnjava dosegla svoj višek, je 
potegnil nekdo ob areni iz žepa 
samokres in pognal kroglo ti
gru v čelo. Žival, ki je  po svo
jem dejanju ležala še vedno na 
podstavku, mirno kot bi se ni
česar ne zgodilo, se je prevrnila 
in obležala na tleh poleg trupla 
nesrečne deklice. Množica pa, ki 
je  izgubila potrpljenje, da bi si 
zlepa dobila izhod i s  šotora, je  
naskočila platnene strehe in jih 
pričela trgati z noži, klopmi in 
drugim orodjem, ki ga je  po
brala po tleh. V kratkem času 
je  OCJ lepega cirkusa ostalo sa
mo še leseno orodje, na kate
rem so plapolale razcefrane cu
nje. 

Žalosten dogodek je bil splo
šen predmet razgovorov še dol
go časa. Mnogi so trdili, da j s  
tiger že dalj časa nameraval 
napasti krotitelko in da je  ča
kal le primernega trenutka. Ni
sem mogel soglašati z njimi, ker 
nisem nikdar v teku svojih dol
gih izkušenj s tigri našel niti 
najmanjšega znaka, iz katerega 
bi mogel sklepati, da si živali 
liako stvar vnaprej zamislijo. 
Pojav si tolmačim le na ta na
čin, da se je  v živali za nekaj 
trenutkov povrnila njena džun
gelska narava. 

Daljnja. čudna izkušnja, ki 
sem jo. imel' s temi živalmi je, 
da je zelo težko vzgojiti tigra v 
ujetništvu. Mislim tudi, da je  ti
gra najtežje udomačiti med vse
mi divjimi živalmi, vsekako pa 
mnogo težje kot leva ali leopar
da. 

Zakaj? Tega ne ve nihče. 
Pred nekaj leti sem dospel z 

novo zbirko v zverinjak, San 
Francisca. Ko sem izročil tam 
naročene živali, sem se podal 
na majhen izprehod po vrtu. 
Zanimala me j e  pred vsem ti-
grinja, ki sem jo nekako pred 
šestimi leti prodal za par k ti
gru, ki so ga že imeli v zverinja
ku. Tam sem zvedel v svoje za
čudenje, da so žival že primero
ma udomačili, ni pa bilo mogo
če vzgojiti od nje nobenih mla
dičev, ker jih je, čim so se ro
dili, požrla, kar se sicer često 
dogaja med mesojedi, ki žive v 
ujetništvu. Trikrat je" že vrgla 
mladiče, vsega s k u p a j  osem 
glav. Tri so j i  vzeli tako naglo, 
da jih še ni mogla požreti, ven
dar jih je  že tako težko poško
dovala, da niso več ostali pri 
življenju. 

Tigrinja je, kakor mi je po
vedal ravnatelj, spet pričakova
la v nekaj tednih, mladiče. Na
meraval j e  postaviti pred klet
ko najmanj teden pred dogod
kom dva paznika z močnimi luč
mi. Oborožil jih j e  z dolgimi 
drogovi, s katerimi bi se dala po 
njegovem mnenju držati mater 
proč od mladičev, da jih ne bi 
požrla. Čeprav sem moža zelo 
cenil, se mi je  zdel njegov na
črt le malo preveč enostaven 
in sem mu to tudi povedal. 

Sam sicer tudi nisem imel še 
nobenega načrta, obljubil, sem 
mu pa, da bom naredil, kar bom 
mogel, da rešim nov naraščaj. 
Pred vsem me je  zanimala stvar 
zato, ker sem si mislil, da bo 
treba nekega dne, ko bodo naši 
lovci, če bo šla stvar tako kot 
sedaj naprej, izčistiti s svojimi 
brzostrelnimi puškami to džun
gelsko pleme, tigre gojiti edino 
le še po kletkah, in če to ne bo 
uspelo, potem bo vrsta izumrla. 

Moral sem za nekaj dni odpo
tovati v PhiUidelphijo, obljubil 
sem pa, da s e  vrnem v enem te
dnu, samb zato, da skusim re
šiti mlade tigre. Ves čas svoje
ga pstoyanja sem premišljeval, 
kako bi stvar izpeljal, toda no
ben pameten načrt mi ni prišel 
na misel. Šele ko sem bil že tik 
pred San Franciscom, se mi je  
zazdelo, da sem iznašel nekaj, 
kar bi utegnilo uspeti. 

Tragedija lepe 

kraljice SKRAT 
Pred 400 leti se j e  izvršil v 

Londonu pod krinko prava oga
ben zločin, ki j e  zbudil ogorče
n je  vsega tedanjega sveta: 19. 
maja 1536 j e  izdihnila na mori-
šču Ana Boleyn kot žrtev lastne
ga soproga, pohotnega in krvo
ločnega kralja Henrika VHI. 

Poznejša tako nesrečna angle
ška kraljica j e  bila rojena 1. 1507 
kot hči Tomaža Boleyna grofa 
Wiltshire in njegove žene, bliž
nje  sorodnice norfolških vojvod. 
V 7. letu j e  prišla v spremstvu 
sestre kralja Henrika Marije, ki 
s e j e  poročila z Ludvikom XH., 
na francoski dvor. Tu j e  živela 
do svojega 18. leta ter si prido
bila znatno splošno izobrazbo in 
fine dvorske manire. Nato se je  
vrnila v domovino, k jer  j e  po
stala s posredovanjem sorodni
kov dvorna dama. 

Henrik VHL j e  bil takrat že 
19 let • poročen s Katarino Ara-
gonsko in imel z njo pet otrok. 
Kmalu se j e  pa strastno zaljubil 
v lepo in koketno dvorjanko. 
Mislil je, da jo bo pridobil tako 
lahko kakor njeno starejšo se
stro Marijo, s katero j e  imel po
prej intimno razmerje. Ana pa 
j e  bila pripravljena ugoditi tem 
željam le, če postane kraljica. 
Zato j e  začel kralj  trditi, d a j e  
njegov zakon po Mozesovi posta
vi neveljaven, ker j e  bila Kata
rina vdova njegovega brata Ar-
turja. Obenem j e  zahteval od pa
peža Klementa VH., da razvelja
vi zakon in omogoči tako zvezo z 
Ano. Papež mu pa ni hotel ugo
diti, zlasti ker j e  bila Katarina 
teta nemškega cesarja in špan
skega kralja Karla V., katere
mu se ni maral zameriti. Prav 

Mama, ali j e  res, da seH' 
rodil v decembru?" 

"Seveda j e  res!" 
"Ampak, mama . . .  v 

bru so vendar štorklje v 
ki!" 
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RAZNI D A R O V I  

V našem uradu so zadnji 
rof tako so nasprotovali sMočj rojaki I« " J  
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Za izvedbo svojega načrta 
sem potreboval mizarje, ki so 
mi jih stavili takoj na razpola
go. Tigrinjo smo pognali v so
sedno kletko, takoj nato sem se 
podal 9'svojimi mizarji na delo. 
Odtrgali smo tla prazne- kletke 
in namestu njih napravili pod iz 
lat, ki so pa bile zbite tako, da 
je bilo med latami precej pro
stora, pravi pod pa je  bil kake
ga pol metra spodaj ter sem ga 
dal na debelo potresti z žaga
njem in oblanci. Nato smo izti-
rali tigrinjo nazaj v njeno klet
ko. Malo težko je hodila po čud-
iiih tleh, toda slednjič se je  le 
privadila. 

Noč in dan smo pazili nanjo. 
Čez dva dni so prišli na svet 
mladiči in dva s ta  srečno padla 
skozi velike špranje v zanje pri
pravljeni prostor spodaj. Le 
eden je  bil tako nesrečen, da j e  
ob visel zgoraj. Tega je takoj po
grabila mati m ga požrla, pre
den smo ji  to mogli preprečiti. 
Mladiča spodaj so pa hitro po
brali strežaji in ju  odnesli na 
varno. 

Nato smo zppet spodili ti
grinjo v sosedno kletko, kjer se 
je  lahko svobodnejše kretala. 
Mladiča smo odnesli v živalsko 
bolnišnico in ju  tam postavili v 
prijeten topel zaboj. Nato je  na
stal problem njihove prehrane 
Že prej  sem mislil na to vpraša
nje, zato sem naročil ravnate
lju, na j  poišče irsko psico vrste 
se ter, ki je  pravkar vrgla mla
diče. Šele po treh dneh smo na
šli žival, ki smo jo iskali. Med 
tem smo pa hranili novorojene 
tigre z navadnim mlekom. 

Ko smo našli irsko psico, je  
bila zadeva zelo enostavna. Ži
val je  imela prav rada mala ti
gra, ki sta lepo uspevala. 

doma najvišji  državni dostojan-| 
stveniki kakor mogočni kardinali 
Wolsey, plemeniti kancelar To
maž Moore, škof John Fisher in 
drugi. Tako se j e  ta zadeva za
vlekla. Slednjič (1532) se, j e  pro
glasil Henrik sam za poglavarja 
angleške derkve. Svoje domače 
nasprotnike j e  kot veleizdajalce 
deloma pregnal, deloma jih dal 
usmrtiti. Medtem j e  pregovoril 
Ano, da j e  razdrla zaroko s si
nom grofa Nothumberlanda ter 
se ž njo januarja 1533 skrivaj 
poročil. Ana j e  bila namreč ta
krat noseča; kral j  pa jfe hotel 
pričakovanemu sinu zagotoviti 
nasledstvo na prestolu. Maja 
istega leta j e  novoimenovani 
canterburyski nadškof Tomaž 
Cranmer razveljavil zakon Hen
rika s Katarino in ugotovil, da 
j e  njegova Zveza z Ano veljav
na. V juli ju j e  bila nova kralji
ca slovesno kronana. S tem so se 

kinje v razne 
mene: 

Za takojšnjo pomoč so 
vali: Mrs. Novak $5; Mr-

3Čil3 Tomšič, Kane, Pa. 
Bradley iz James Cityi, 
Mr. Tony Lauricli, 
(izročila Mrs. Bradley 
City, Pa.) $5; Mrs. Mary ^ 
Rock Creek, O., $5; Mr- jje!" 
luza, Rixford, Pa., $5; 
en Petach, Indianapoli®' ^ 
$2; Mrs. Novak $5; FraO^f 
bee, 660 E.  152 St. 
Božeglav), $5; August 
der (izročila Mrs. Božeg'̂  ̂

Joe in Frances Nosan- " 
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74 St., $5; Mr. John Vo" 
ledo, O., $5; Mr. Frank^:*** 
5163 Charles St., Maple 
O 

^eiP 

$1; Mr. in Mrs. 
mesto venca za Louis ôV''' 
$5; Ignac in Louis % 
1164 Norwood Rd., $5- ^ ^ 

Za SANS' so darovali; j i  izpolnile vse želje. Svoj polo »u u . . " -  g p. 
ža j  je  uporabila, da j e  pospeše- ^ Mr. Frank Gustinčič, ^ 
vala s Cranmer jem in ministrom I g Ave - Mr AntoO . ĵc 
Cromwellom Luthrov nauk, dasi gg^ g s't ' J FrancG '̂̂ jgDl" 
mu kralj  ni bil naklonjen. ročila Mrs. Božeglav): 

Henrikova ljubezen se j e  kma- ^rebel, 460 Collins ^ 
lu ohladila, zlasti ko j e  rodilajr^^igao, O.; Mr. FiUP W 
Ana 7. sept. 1535 mesto presto-,55^64 Stanley Ave., 
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lonaslednika hčer, poznejšo kra-1 Heights O - Mr in MrS-" 
I j i c o - E l i z a b e t o ,  j a n .  1536 p a j i n  M a r y ' S e z o n ,  1 7 0  
mrtvo dete. V tem času se ^ 
zagledal pohotni kralj v mlado 
dvorno damo Ivano Seymur. Ker 
bi se rad znebil ljubosumne Ane, 
j i  j e  očita}, da mu streže po živ-
Ijenju in da j e  prelomila zakon g . :  
z nekatermii plemiči, med C a r r y  

celo s svo]im lastnim bratom' i544 
grofom Rochefortom. 2. majaj p,-
1536 jo j e  dal zapreti z dozdevni- '' v i d 

Geneva, O.; Mr. Steve 
16203 Huntmere Ave.-; 
Gombač, Akron, O.; 
luza, Rixford, Pa. 

Po $10: Mr. Frank ^ 
w-

OGLAŠAJTE V 
"ENAKOPRAVNOSTI" 

mi ljubimci vred v Tower. Ob
enem j e  določil kot sodnike 26 
perov pod predsedstvom vojvo
de Norfolka. Vsi so bili izrabiti 
sovražniki kraljice in imeli nalo
go, obsoditi njo in soobtožence 
zaradi veleizdaje, ne pa ugotovi
ti, če so krivi ali ne. Glavna 
obremenilna priča v tem sra
motnem postopanju j e  bila sva
kinja Ane, grofica Rochefort, ki 
j e  bila pozneje zaradi zavodni-
štva in drugih zločinov obsoje
na na'smrt. 

Vsi obtoženci, zlasti kraljica, 
so do zadnjega trenutka zatrje
vali svojo nedblžnost.,Kljub te
mu pa j e  sodišče že 15. maja iz
reklo smrtno obsodbo, razvelja
vilo zakon Henrika z Ano in iz-

Vsem darovalcem 
potrebnega naroda v 
izreka najlepšo zahvalo^^ ,̂,̂  

/ Ijučilo njuno hčer 
prestolonasledstva. ^ 
zneje so bili obgla^^.^,c''. 
Rochefort in štirje so 
maja jim j e  sledila nesr 
Ijica. Ko j e  stopila 
j e  krvnik, prevzet od j 
dostne lepote, prosil 
puščanja, da mora 
velje. Ana se mu j e ^  J 

položila mimo 2»^'/ 

'i 
k o p  

m 
lo. Takoj nato 
smrtnonosni meč. 
niške kraljice so 
vsake slovesnosti, 
dne se j e  poročil 
Ivano Seymur. 
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(SVETNICA IN NJEN NOREC) 

Agnes Guniher 

Poslovenil Boris Rihteršič 
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ôi go ' °Ga njene lepe, 
Sa kmalu spet po-

videti je 
Poslal P'̂ bita. Najprej 

,» lli t " ' v s e  strani. Mo. 
pogledat, 

»'= ie r ^ '  pa še na dvo-
ja^^Pfazno. 

t * ^ 0 ? ^  ^ govo-
p sem po tem 

tost . "liso pustili." 

Zelo S ? ad bi bil pri-
'«in̂  

^UdoSrajski župnik, 
to, kar 

.^erom 

|fes," 

'in i)a 

moram 
sem mislila 

. y  
roj«'! 
, D«' 

Jo" 

M 
si« 

• H 
> 1  

H 

i A 
A 
v ) '  

pozl^f ^°bre nasve-

" k j a e m  

'Sto v.ot ^ očmi 
'jjek..rKel: 

'.W 

%0 
' Visokost, pa ven-

se ]e ozrla vanj. 
od nje vse, 
da je  prej 

je gledala, 
^ stiski. 

povejte mi lepo, 

župnik, 
• ^^faštvo y^bezni, mo 

i 

O 

H 

leL f 

Vse V ^o]a stra-
•Hatev̂  iztresla 

Sov« ki je tu zgo-
sem jo, niti 
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•̂se vedel, če-

molčali. Zlato vam bom izročila 
v vaše dobrotijive roke zdaj še 
neko skrivnost. Utegne se nam
reč zgoditi, da mene ne bo več 
in da ne bo nikogar, ki bi to 
vedel. Če bo mama kakor do
slej še nadalje zaklepala vse v 
svojem srcu, bo treba tudi mo
jega očeta varovati pred njo. Ni
koli več ne sme ona dobiti puške 
v roke. To j e  vse, kar sem vas 
hotela prositi." 

"S  knežnjo sem govoril," je  
odvrnil grajski župnik. "Vpra
šal sem jo. Po ovinkih sem po
vedal tisti i z r e k  iz svetega 
pisma: 'Ker sem hotel vse za-
molčati, so oslabele moje noge.' 
Razumela j e  dobro, a vzlic te
mu je  obtoževala samo druge." 

"Mene, gospod grajski žup
nik. Vem to, in vidite, to je, 
kar me j e  iznenada prevzelo. 
Moja krivda, moja velika kriv
da. Nikoli nisem mogla v sebi 
prižgati v sa j  malo ljubezni do 
mame in vse, kar sem mogla 
storiti, je  bilo to, da sem poko
pala svoje sovraštvo. Vi veste, 
gospod grajski župnik, da je  to 
premalo. Morala bi se je bila 
usmiliti, s a j  se nihče drug ne 
zmeni zanjo. Pa sem ostala tam 
v zlati hiši in sem prizanašala 
sama sebi od dneva do dneva. 
Mešetarila sem s seboj. Saj  sem 
vedela, da me ne bo nikoli več 
nazaj, če pridem sem. Materi 
morem izkazati svojo ljubezen 
samo na ta način, da ji pokažem 
svojo potrpežljivost. Če bi danes 
prišla in se jutri že vsega nave
ličala, bi bilo dosti premalo. 
Zmerom iznova bi j i  morala ka
zati svojo ljubezen, dokler bi še 
imela k a j  moči. In zdaj sem tu, 
in naposled, naposled sem od
krila, k a j  sem ji ostala dolžna. 
Toda, gospod grajski župnik, 
slovo od moje' zlate hiše je ta
ko boleče. Vse moje življenje! 
Obrniti sem se morala ih zapre
ti vrata k svojemu ljubemu, le
pemu življenju . . . "  

"Visokost," je  nežno popro
sil, "ne razburjajte se. Storili 
ste to in prišli ste sem. Saj  do
bro vem, za kom ste hodili. In 
nihče vas ne sme zadržati, da 
storite to, kar terja vaše srce. 
Tudi škodovalo vam ne bo. Vsa j  
manj va: i bo škodovalo, kakor 
vse dosedanje vznemirjanje. Po
izkusil bom govoriti z gospo
dom grofom." 

"Gospod grajski župnik, s a j  
ne boste pozabili." 

"O, ne, visokost, s a j  tudi ne 
smem. Toda svojemu možu in 
svojemu očetu ne jehiljite pre
več moči in časa. Potem pusti-

te, da bo vaša dobrota sijala iz
gubljeni duši. Morda jo še reši
te. Ce je na kakšen način mogo
če, bi želel, da bolnica vaše do-
brotljivosti ne bi zmerom naro
be razumela. Še enkrat j i  bo 
dano na izbero, gospa grofica. 
In če vam smem dati nekaj na
svetov? . . . "  

Pomolila mu je roke. Nežno 
jih je  prijel in trdno držal v 
svojih drobnih, toplih dlaneh. 

"Govorite samo prav prijaz
no o trpljenju gospe knežnje in 
nikoli ne ostanite pri n je j  več 
kakor deset minut. Svojih ljudi 
ne smete oropati svoje bližine, 
gospa grofica, zaradi te nesreč-
nice. Vem, da si ne boste dali 
zagreniti svojega samaritanske-
ga dela. Če vam bodo moči do
puščale, pojdete na obisk in ne 
boste govorili prav nič vznemir
ljivega. Ce boste moje nasvete 
ubogali, vas bom celo zagovar
jal pred gospodom svetnikom. 

• Je 
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"Zelo se zanašate na mene, 
gospod grof, in vem tudi, da mo
ram odločiti nekaj zelo težavne
ga. Zdi se mi pa, gospod grof, 
da je  treba vsaj  en poizkus na
praviti. Gospa grofica hoče sto
riti nekaj neizrecno lepega, ne-
izrecno dobrega, in storila bo 
vse tako preprosto, kakor sploh 
ne bi bilo nič . . .  in zato se mi 
zdi, da ne bi škodovalo, če bi po
izkusila . . 

"Gospod grajski župnik, zelo 
velikih besed se poslužujete. 
Meni se zdi nič nenavadnega, če 
moja žena žrtvuje nekaj časa in 
pusti, da gospodari nad njo tuja 
slaba volja." 

"Zelo slaba volja, gospod 
grof." 

"Seveda, da. Ljubeznivosti v 
tem primeru ne moremo priča
kovati. Tudi mi v takšnem po
ložaju ne bi bili ljubeznivi." 

Gospod grajski župnik se je  
priklonil z mirno častitljivostjo 

Mali oglasi 
AMERICAN BICYCLE 

MART 
Prodajamo in popravljamo 

bicikle in tricikle 
12821% St. Clair Ave. 

GL 9763 

Proda se 
"Twin" postelje, kot nove, 
Norge peč, kot nova, G. E. 
ledenico, set za družabno so
bo in spalnico, Thermostat 
Controls za fornez $10.00; 
električni likalnik $2.00, vi
soka svetilka $3.50, ekstra 
postelja za dva $25.00; otro
ška zibelka. Vpraša se na 
1165 Norwood Rd., zgoraj. 

Za delavce 
P o w e r  Machine operatorice 
I z u r j e n e  n a  m o š k i h  o b l e k a h  

T u d i  i z u r j e n e  d e l a v k e  za ročno 
š i v a n j e  l u k e n j  za g u m b e .  

Tedenska  plača 
THE L Y O N  TAILORING CO. 

2320 Superior A v e .  

Za delavce 

že vaša bhžina učinkuje, vaša in odšel, ne da bi bil rekel še 
mirna bližina, in ko se boste!kakšno besedo. Harro je  zamiš-
utrudili, takoj odidite. Ona naj  
čuti, čemu prihajate. Tako trd 
ni nihče, da ne bi tega čutil. 
In zdaj mi dovolite, da grem, 
gospa grofica. Saj  se še vrnem 
Gospodu grofu pa tudi ne smem 
krasti časa." 

Šel j e  in Rožamarija je gle
dala za njim. Tako potolažena 
in hvaležna je  bila. Ko j e  stopil 
na galerijo, je videl, da je  grof 
s svojim sinom tam in da ga že 
čakata. 

Harro je  pogledal na uro in 
njegov obraz se je  nekoliko 
zjasnil. 

"Pojdi zdaj, Henrik," j e  re
kel. "Poglej, tamle j e  tvoj sta
ri oče!" 

Odvedel je  , grajskega žup
nika v slavnostno dvorano. Tam 
je duhovnik izpregovoril; 

"Gospod grof, trdno upam, da 
obiski ne bodo škodovali. Go
spa grofica vam bo povedala, 
kako sva se domenila o načinu 
obiskov. Saj  je  težavno reči, ka j  
m o r e  človek prepovedati in 
k a j  dovoliti. Pogosto škoduje
mo tudi s prepovedjo. Veliko 
žrtev ste sprejeli, gospod grof, 
veliko žrtev." 

"Vem," je dejal Harro, "in le
po se mi zdi, da ste to opazili." 

Gospod grajski župnik se j e  
nasmehnil. 

Ijeno gledal za njim . . .  in godel: 
"Sam vem, kako lepa in dobra 

je, in ni potrebno, da bi moral 
to še župnik potrjevati." 

Potem je  odšel z dolgimi ko
raki. 

(Dalje prihodnjič) 

O T V O R I T E V  

Urada za voz
niške licence 
od 10. do 30. septembra 

Nick Perencevich 
4808 Superior Ave. 

Odprto od 8. zj. do 7. zv. 
Prostor za parkanje 

B. /. RADIO SERVICE 
ms E. 45 St. HE. 3028 
Prvovrstna popravila na vseh 

vrat radio aparatih 

•• • • • 

Graduirana bolničar

ka dobi delo 

v uradu zdravnika s 1. oktobrom 

Za podrobnosti pokličite 

Dr. Carl W .  Rot+er 

med 3 in 5 uro popoldne, razven 

ob sredah ali praznikih ali med 

7:30 in 9:30 uro zvečer, razven 

v sredo, soboto ali praznik 

KE 6850. 

M L A D A  D E K L E T A  
da  b i  se  uči la  š i v a n j a  m o š k i h  o b l e k  
n a  p o w e r  machine.  A k o  j e  z m o ž n a  
b o  k m a l u  napredova la  d o  d o b r o  
plačanega stalnega dela.  

Tedenska  p lača  
THE L Y O N  TAILORING CO. , 

2320 Superior A v e .  

Na tisoče Slovencev 

se j e  poslužilo Asthma Nefirin 
zdravil za naduho in dobili so 
olajšavo. To zdravilo dobite pri 
nas. 

Mandel Drug Co. 
LODI MANDEL PH. C. 

Slovenska lekarna 
15702 Waterloo Rd. 

IV. 9611 
Odprto 9:30 do 10:00 vsak dan. 

Zaprto ves dan ob sredah. 

Mali oglasi 
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Kupujte vojne bondel 

Navy Father Enlists Triplets 

' Hiše naprodaj 
Za 2 družini na E. 58 St. in 

Prosser Ave. Cena $4500. 
1 aker zemlje z moderno hišo 

s 12 sobami; med Mayfield in 
Cedar Rd. Cena je zmerna. 

Poizve se pri 

MARY TISOVEC 
1366 Marquette Rd. 

EN. 4936 

A S T H M A  
brezplačno po izkušn jo  

č E  TRPITE NA ASTIIMI V SAl'NIKU, vslcd 
k&šlja. Ui tužkoKa (Uhaiija—pišite za lUtro. učin
kovito poskusno ponudbo brezplačno In brez 
riziki. Povpra&evanja od strani takozvaulh 
"brezupnih" slučajev posebno vabimo. 

NACOH 833-E, State L i f e  Bldg.  
Indianapolis 4. Ind. 

Dajte vaš fornez 
sčistit sedaj. Bolj
ša postrežba in 
boljše delo. For
nez in d i m n i k  
sčiščen po "va-

. cuumu." 
$4 do $6 

National Heating Co. 
Postrežba sirom mesta 

F Air mount 6516 

DELAJTE V 
MODERNEMU POSLOPJU 

THE TELEPHONE CO. 
potrebuje 

Ž E N S K E  kot 
delavke hišnih del 

Downtown poslopja 
Stalno delo—Dobre plače 

Polni ali delni čas 
6 večerov v tednu 

5:10 do 1:40 zj. 
Zglasite se na 

Employment Office 
700 Prospect Ave., soba 901 
od 8. zj. do 5. pop., dnevno 

razven ob nedeljah 

THE O H I O  BELL 
TELEPHONE C O .  

Vdova 

Heads West Point 

Uradniki Slov. 

demokratskega 

kluba v Euciidu 
Predsednik Andy Jerman, 792 

E. 232 St.; podpredsednik Anton 
Sternad, 19650 Naumann Ave.; 
tajnik Michael Boich, 22571 
Ivan Ave.; blagajnik Frank 
Smaltz, 21481 Naumann Ave.; 
zapisnikar John Gabrenja, 22010 
Ivan Ave.; nadzorni odbor: John 
Kinkoff, John Robich, Louis 
Zgonc. 

Seje se vršijo vsak drugi torek 
v mesecu v Slov. društvenem do
mu na Recher Ave. 

želi dobiti na stanovanje, kjer si 
lahko kuha, starejšo pošteno 
žensko-SIovenko. Poizve se med 
4. in 7. uro zvečer na 1044 E. 
148 St. • 

CVETLICE Z A  VSE SLUČAJE 
Venci,  šopki,  corsages i td.  

DELL BRAMLEY 
F L O R A L  SHOPPE 

1264 Elasl 71st Street 
nasproti  c e r k v e  sv .  Franšička 

HEnderson 0750 
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A s  their mother looks on, Charles Allen, James  Milton and Robert 
Winchester Hardin, le ft  to right, triplets, are sworn into the n a v y '  b y  
their father, Capt. David Winchester Hsirdin, ESN, senior officer i n  the 
Baltimore district. The,  triplets p lan  to follow the n a v y  as  a career 
and later take Annapolis examinations. 

Landing Map of Surrender Group 

Maj. Gen. Maxwell D. Taylor, for
mer commander of the 101st air
borne division, has been selected a s  
superintendent of thfi U,  S. military 
academy at West Point. He flew 
from Washington to be with his mftn 
when they were reported cut oft t# -
hiiid German lines. 

% B E  & ULLE 
LSI? AND HEATING CO. 

ROAD KENMORE 7248 
"»u -"JB M c e v i  in  sčist imo o d v o d n e  kanale.  D a j t e  va-

L ^' i>bej j^.Paro i n  vrpčo  v o d o  seda j  pregledati !  — Mi 
s^ci; ^ *> m gre ln i  mmterijal ter istega tud i  inštalira-

— A L  ULLE—IV  1788 «^EBE K E  4814 

MATSUOO 

FUNABASHI 

TOKYO BAYCCC: AUG 1* P*HAT#OOP )OSCES Will lAND *r Alius« lOCAIfD SOUIHWtST 0» TOKYO 
KAWASAKI 

ATSUCI KOHAMA: 
TOTSUKA 

FUJISAWA 

USHIKU 

m »UO 2«-U S WA«SHIM AND TRAKSPOKTi WIIH lA»Ct lANDINC rORCiS MOVE IN ON YOKOSUKA 
A N D  BEGIN O C C U P A I I C N  

YOKOSUKA . 
10 MILES SAGAMI BAY 

r • ' 
Official m a p  released b y  the Japanese Imperial  headquarters, show

ing where landing points were made available for the airborne troops 
accompanying General MacArthur and his staff. The main point of con
tact was  the Atsugi airilcld, 20 miles southwest of Tokyo. Following 
the landing by air, strong U. S. troops were to be provided with landing 
ports in Yokosuka, south of Tokyo bay. 

Društvo Sv. Ane, št. 

4 S. D. Z .  
Predsednica, Juli ja  Brezovar, 

1173 E. 60 St.; podpredsednica, 
Jennie Stanonik; tajnica, Mary 
Bradač, 1153 E. 167 St.; zapis-
nikarica, Genovefa Zupan; bla
ga jničarka, Josephine Oražem, 
6326 Carl Avte.; rediteljica, Ma
ry Pristov; nadzornice, Anna 
Erbežnik, Jennie Suvak. Rose 
L. Eršte. Društveni zdravniki 
so vsi slovenski zdravniki v Cle-
velandu in bližnji okolici. Dru
štvene seje so vsako drugo sre
do v mesecu. Začetek ob 8. uri 
zvečer v Slov. nar. domu, 6417 
St. Clair Ave., soba št. 1. 

P R E G L E J T E  
žlebove—odtekališča—strehe 

in naročite takoj 
K A K O V O S T  IN I Z D E L A V O  

WM. POWELL 
16354 EUCLID A V E .  p r i  I V A N H O E  

GL 4540 

Hiša naprodaj 
za 1 družino, 5 sob spodaj, 3 
spalne sobe zgoraj; vse nanovo 
dekorirano; v lepi naselbini, bli
zu transportacije, trgovin in šo
le. Beneški zastori in "inlaid" 
linolej. Hiša je  17 let stara. Ku
pite direktno od lastnika in pri
hranite si provizijo. Zglasite se 
zvečer ali v nedeljo.,Cena $12,-
000. 180C0 B r a d g a t e  Ave., 
CLearwater 2191. 

V S E  K A R K O L I  
potrebuje se CKI zobozdravnika 
bodi izvlečenje zob, polnjenje 
zob in enako lahko dobite v va
še polno zadovoljstvo pri dr. 
Župniku, ne da bi zgubili pri tem 
dosti časa. Vse delo je  narejeno 
kadar vam čas pripušča. Urad 
ai naslov: 

vhod n a  62. cesti 

K n a n ^ o v o  p o s l o p j e  

6131 St. Clair A v e .  

THIS ISTHE 

WAY I CAN 

USE THEM! 

Oglašajte v 
Enakopravnosti 

T E Ž A K I  
5 dni v tednu 
Menjajoči šifti 

Plača od ure 

ŽAGAR TOOL, INC. 
23880 Lakeland Blvd. 

Euclid, Ohio 

MOŠKI 
za splošno tovarniško delo 

Press operatorje 

Press pomočnike 

Kovinske delavce 

Dobra plača od ure in kosa 
\ 

Dnevni in nočni š i f t  

Truscon Steel Co. 
6100 TRUSCON AVE. 

Operatorica za lika

nje moških hlač 

Mi imamo na razpolago 
službo za več žensk, ki so 
izurjene pri popravljanju 
moške obleke. 

Polni čas in s;talno delo 
Tedenska plača 

The Halle Bros. Co. 
1228 Euclid Ave. 

LIVARJI 
IZBORNA PRILIKA PRI 

National Malleable 

Steel 

Costing Co. 
Nobenih težav vsled preosnove 

Civilna produkcija v polnem 
razmahu 

Smo 77 let na uslugo transpor-
tacijskim industrijam 

THE N A T I O N A L  

MALLEABLE & 
STEEL CASTING C O .  

10590 Quincy Ave. 

" N / "  

'al 
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ROMAN IZ ŽIVLJENJA 

* 
Priredil I. H. 
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(Nadaljevanje ) 

Zopet jo poljubi v r o č e  in 
strastno. Njen obraz j e  žarel 
pod njegovimi poljubi in v nje
govem objemu pozabi na vse. Is
kreno so glgdale njegove oči 
njen obraz, ljubeznjivo ji  boža 
lica, njene lase in ji med tem 
pripoveduje, k a k o  je  p r i 
šlo do zaroke z Gabrijelo Ulri-
hovo; o onem nesrečnem večg-
ru  na pokopališču, ko j e  našel 
njen robec, o njegovi bolečini 
zaradi nje in konečno o svojem 
nesrečnem zakonu. 

— Otrok, Marija, je  moja 
edina tolažba v tem žalostnem 
zakonu. Ako ne bi imel otroka, 
kdo ve k a j  bi bilo. Potem pa tu
di, moja draga, me je  grizlo 
hrepenenje po tebi. Ako bi mi' 
samo enkrat dala kako zname- j 
nje, da si še pri življenju. — 
Povej mi, prosim te, kako prav
zaprav prideš v to obleko? K a j  
j e  bilo s teboj vsa ta leta? 

— Wolf, to je  žalostna po
vest. Oprosti mi — g a  prosi. 

-— Ne, ne, povej mi. Deležen 
hočem biti tvojega trpljenja^ 
Kdo ve, ako nama bo usoda še 
kdaj  naklonila tako uro. 

Tesno oklenjena Wolfa pripo
veduje počasi in Wolf jo mno
gokrat prekine s svojimi po
ljubi. 

— Po svojem odhodu sem s% 
najprej  odpeljala v Berlin in 
s e m  tam prevzela mesto vzgo
jiteljice. V trgovino s a j  za ne
k a j  časa nisem hotela več. Toda 
gospodar j e  postal vsiljiv. Za
peljivo mi j e  obljubljal vse mo
goče stvari, tako da nisem mo
gla več ostati v hiši. Tako sem 
šla kot tovarišica k neki bolj 

poštami gospe j,  ki j e  bila zelo 
bogata, pa j e  živela samotno v 
majhni vasi. Postali sve dobri 
prijateljici; l-avnala j e  z menoj, 
kot,bi bila njena hči, ko nekega 
dne — nenadoma prestane. 

— Dalje, Marija, dalje; k a j  
je  bilo ? — vpraša Wolf. 

— O, Wolf, — svoj  obraz 
skrije na njegova prsa, — ne 
morem povedati. 

Strašna slutnja g a  strese; 
dvigne njen žareči obraz in j i  
pogleda v njene solzne oči. 

— Marija? 
Marija prikima. 
— Da, Wolf, bila sem obupa

na. Hotela sem umreti, toda ni
sem imela poguma. — Wolf, one 
dneve .strahu in bolesti ne bom 
nikdar pozabila. — Prijateljica 
moje matere j e  opazila mojo po
trtost. Izpraševala j e  po vzro
ku in pred njenimi nogami sem 
ji  priznala vse. Kakor j e  bila 
dobra, vendar nisem mislila, 
da me bo še hotela obdržati in 
že se mi j e  zdelo, da sem zavr
žena na cesto, pognana v ne
usmiljeni svet. Toda mesto tega 
me ljubeznjivo dvigne in samo 
reče: — Ubogi, ubogi otrok! 
Wolf, sm^la sem pri n je j  ostati. 
Stala mi j e  ob strani kot mati, 
drugače bi bila od obupa in bo
lečin umrla. 

Wolf skoči n?, noge in naglo 
stopi k oknu. Tam stoji s če
lom na šipi. Kar mu je  poveda
la, ga j e  globoko presunilo. Bled 
kot zid se obrne, rekoč: 

— In otrok, Marija? — sik
ne skozi zobe. 

— Je bil deček in je  imel tvo
je poteze, tvoje ime, Wolf, — 
pravi tiho. 

Wolf jo privije k sebi, da jo 
je bolelo. 

— Marija, moja ljuba — in 
k j e  j e?  Zakaj mi nisi o tem ni
kdar pisala? 

Žalostno zmaje Marija z gla-| 
vo. 

— Da bi tebi delala težko sr- i 
ce? Ne! Pred poldrugim letom| 
sem ga pokopala. Tukaj je  nje
gova slika! 

Na prsih si odpre obleko in 
izvleče sliko, ki predstavlja nad 
vse lepega otroka, starega dve 
do treh let. Naglo zgrabi Wolf 
sliko in jo dolgo opazuje. V nje
govem obrazu so se gibale vse 
žile. Nato pa sliko primerja s 
spečim otrokom, — da, bila sta 
si podobna, kot si mor.ejo biti 
podobni le bratje. Globoko gi-
njen zakoplje svoj obraz v Ma
rijino naročje in bridko joka. 
Vsled ginjenosti se j e  tresel po 
celem životu. Pomirljivo pa mu 
Marija gladi kodraste lase. 

Marija, zakaj, si molčala? 
— vzdihuje Wolf, — nisi imela 
prav rneni utajiti otroka, kajti  
imel sem pravico do njega. O, 
kako bi ga imel rad! Zdaj pa 
j e  mrtev, ne da bi ga poznal. 
Pusti mi v s a j  sliko. 

— Obdrži jo. Wolf, jih imam 
še več. — Zakaj ti nisem pisa
la? Prvič sem se gospe j,  pri 
kateri sem bila v službi, popol 
noma predala,' drugič pa sem 
mislila, da si ti v svojem zako
nu srečen in zadovoljen.' Zakaj 
bi tedaj rušila mir tvojega za
kona? Hotela sem biti za tebe 
mrtva! In zdaj je  prišlo vse 
drugače. 

— Poslušaj delje. Gospa j e  
obdržala,otroka pri sebi in si ga 
je  vtisnila v svoje srce. Jaz sem 
morala delati in zaslužiti, četu
di j e  bilo malo. Toda službo gem 
morala imeti in si izbrati kak 
poklic. Tako sem šla in se na 
učila streči bolnikom, da bi v 
družbi trpečih ljudi delala po
koro za to, kar sem iz ljubezni 
samo do enega pregrešila. V sa 
mostan nisem hotela stopiti, 
ker sem imela nad seboj greh, 

Petain's Final Exit 
gospodinje prišla tu-sem na kli
niko dr. Omana. Dr. Kornelius 
večkrat prihaja v Omanovo hi
šo prejšnji teden me j e  prosil, 
da bi stregla nekemu otroku in 
bil j e  tvoj  Lazo. 

— In tako sva se zopet na
šla, — pravi Wolf ginjen. 

— Mogoče bi bilo boljše, da 
se nisva nikdar več videla; če
mu odpirati stare rane? 

— Ne, Marija, tako ne; mo
ralo je tako priti. O, Marija, bo
di zopet moja kot nekdaj — ho
diva zopet srečna med seboj! 
Zapusti t a  poklic, ker te j e  
škoda. 

— In tvoja gospa, Wolf? 
— Naj  gre, — pravi trdo. — 

Že več kot enkrat sem j i  dal na 
razpolago. 

— Nikdar /te ne bo pustila; 
ljubi te preveč. Nikdar ti ne ,bo 
dala svobode. 

Wolf pa se j i  nagne k ušesom 

(5̂ 
ne more več biti! 
kar nama je  bilo 
2 d a j  pa mi obljub'' ^ 
me ne boš več iskal ^ 
boš izogibal. Vsaka 
nost ti škoduje. , 

Wolf vstane, jo 
ma rokama za glavo 
gleda v njen s ladki  o 

— Ne morem te 
ne rtiore® 

Poklekne pred njo in se j e  
oklene okoli njenega vitkega te
lesa. Njegove temne oči jo gle
dajo proseče, vzdihujoče. 

žalostno in resno ga gleda 
Marija in ravno tako žalostno 
in resno mu reče; 

— Pogum, moj dragi, za to 
bi imela, kajti  ničesar nimam 
več izgubiti. Toda ti — ti niti 
ne veš, k a j  govoriš — pomisli, 
kdo si ti !  K a j  vse boš zavrgel! žena moraš 
Imaš otroka, za katerega mo- doseči. Potem 
raš skrbeti — in potem. Wolf, manjka o 
ko slednjič mine čas, k a j  imaš 
potem? — Nikar dragi, čutim, 
moja leta so šteta. — 

Tesno jo stisne k sebi in ihte: 
nje stresa njegovo telo. Ni bil 
zmožen govoriti. Grlo mu j e  
bilo kot zadrgnjeno. Marija ga 
nežno gladi po laseh, v katerih 
jef bilo že mnogo srebrnih niti. 

Henri Phil ippe Petain, w h o  w a s  
chief of state of F r a n c e  during- the  
Vichy  regime,  i s  shown a s  h e  w a s  
escorted f r o m  the courtroom b y  
g u a r d s  after h i s  recent conviction. 

šepetal, — .. .  -

tudi ci. jruLciii w— 
vela — manjkalo t-
solnca, uboga nežna ( ^ 
Zdaj pa me še euHi"̂ 
potem pa grem. ^ 

Marija se ga 
tu;  WQlt j o  tesno pn^i 
bi in z dolgim, isKr 
bom se ločita. 

ihodnfl (Dalje pn 

Vidiš Wolf, moram ti po-

NAZNANILO IN ZAHVALA 
Tem potom se lepo zahvalimo vsem sorodnikom, znancem, in 

prijateljem, ki  so v tako velikiem številu prišli obiskat in pokropit 
našega očeta ozir. starega očeta 

Matija Ermakora 
ki je  dne 22. julija 1945, previden s sv. zakramenti, po dolgi bole
zni mirno zaspal v starosti 77 let in  6 mesecev. 

Zahvalimo se čč. duhovščini: Rev. Baragi, Rev. Andreyu in  
Rev. A .  L. Bombachu za opravijen,e obredi v cerkvi sv. Vida, za 
spremstvo iz pogrebnega zavoda in  na pokopališče, msgr. Hribar-
j u  za lepe besede in  Rev. A.  L. Bombachu za obiske v (času bolezni. 

Pogreb se je  vršil 26. julija iz cerkve sv. Vidaj i n  na pokopali
šče Kalvanjo. 

Zahvalimo se društvu Srca Jezusovega in društvu sv. Nikola 
HBZ za spremstvo, vence in  avto pri pogrebu. 

Zahvalimo se pogrebnemu zavodu Fr. Zakrajšek za lepo ure
jen pogreb i n  za vso postrežbo, k i  so jo  naklonili družini. 

Nadalje se prav lepo zahvalimo pogrebcem, k i  so nosili krsto, 
vsem onim, k i  so darovali za sv. maše, za številnel in krasne vence, 
vsem onim za poslugo avtomobilov ter sploh vsem, ki  so ga prišli 
pokropit, ko  j e  ležal v krsti. 

. Tebi pa, dragi oče, kličemo.: mimo počivaj in  na j  Ti sveti večna 
luč, dokler se snidemo nad zvezdami. 

žalujoči ostali: 
' HENRY ERMAKORA, MATHEW ERMAKORA, WM. F. 

ERMAKORA, sinovi; 
JOSEPHINE HiVFFNER, ROSE LUSTRICK, ALICE 

WALLAND, MARIE STOPAR, MILDRED ERMAKORA, 
A N N  PAGNARD hčere* 

NORMAN P. HAFFNER, PHYLLIS J. HAFFNER, BETTY 
LUSTRICK, CARL LUSTRICK, FRANK WALLAND, RUTH 

WALLAND, DORIS WALLAND, ARLENE STOPAR, 
RICHARD ERMAKORA in MATHEW ERMAKORA, 

vnuki i n  vnukinje. 
Cleveland, Ohio, 10. sept. 1945. 

toda radi te tudi sprejmejo kot 
privatno bolniško strežnico. 

Wolf, otrok j e  bil moja edina 
sreča. Živela sem samo zanj. 
In čas, ko sem mogla biti ž 
njim, mi je  bilo največje razve
drilo, ^Potem, Wolf, pa j e  pri
šla zame strašna ura, najtežja 
mojega življenja. Dobila sem 
pismo z naznanilom, da j e  moj 
zlati otrok nenadoma umrl. 

Ob spominu na smrt svojega 
otroka zaihti in umolkne. 

Wolf j i  nežno gladi l ^ e  in 
pravi: 

— Ubogo dekle in ves čas 
sama! 

Solznih oči se ozre vanj  in 
pravi: 

— Da, Wolf, sama! Prihra
ni mi pripovedovanje mojih bo
lečin. Edini moj zaklad na sve
tû  mi je bil vzet; in morala 
sem molčati, se nisem smela 
pritoževati. Ko sem enkrat izgu
bila otroka, sem postala tiha in 
udana. Opustila sem vsako že
ljo po sreči. Ure kot so bile te
daj, ko sem hrepenela po lju
bezni, po tebi, niso več prišle. 
Moje življenje je  bilo zaprto v 
majhni rakvi tam na pokopali
šču. 

Marija sklene roki in skloni 
glavcj, V njenem obrazu j e  bila 
taka ' bolečina in tako ginljiva 
udanost, da je  Wolfa pretreslo. 

— Marija, moja ljuba — in 
nič nisem vedel o tem. — Prime 
jo za obe roki in jo stisne s ta
ko silo, da Marija zavpije in mu 
jih odtegne. 

— Kopec je  kratek, Wolf 
moj, — nadaljuje Marija. — 
Stregla sem bolnikom pod ime
nom sestra Konsuela do časa, 
ko sem po posredovanju moje 

in potopi svoje lepe oči globo- vedati; vse moramo premisliti. 
Preteklo zimo sem bila zelo bol
na. Moji napori so bili preveliki. 
Po leti sem ozdravela, toda se
da j  zopet čutim. — hrepenim po 
počitku — tako sem trudna; 
spala bi, spala — ne res, zdaj 
greš tudi ti in me pustiš spati? 
Že davno j e  bilo polnoč; Lazo 
spi tako sladko; zdaj me ne po
trebuje več. Pogovorila sva se; 
to me je  olajšalo, — Bodi do
ber, bodi miren, moj dragi, zdaj 

ko v njene. 
— Ali se ne bi mogla k temu 

odločiti, Marija? Tudi midva 
imava pravico do sreče, — še-
peče v strasti ter jo srčno ob
jame. 

Marija pa ga nežno odrine. 

— Pojdi Wolf, — pravi ža
lostno in očitajoče, — pojdi! 
Ako nimaš nobenega spoštova
nja'  do mene več, da mi to re
češ, tedaj spoštuj v s a j  obleko, 
ki jo nosim. 

— Oprosti, Marija, — io pro
si, — popolnoma sem iz uma, 
odkar te imam zopet. Več ne 
vem, k a j  je  prav in k a j  ni prav. 
Ali ne čutiš z menoj? O, tako 
hladna si, Marija; trpljenja svo
jega zakona ti ne morem po
pisati. In zdaj si tukaj  — blizu 
mene in vendar nedosegljiva! 
Marija, še enkrat, ali imaš pO-
gum iti z menoj? Zavoljo tebe 
pustim vse, domovino, poklic! 
— Kako te ljubim, Marija! Kot 
te jaz ljubim, ni še tiikdo ljubil 
svoje žene. Z menoj moreš na
praviti, kar hočeš. Samo pojdi 
z menoj, bodi moja! 
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N A Z N A N I L O  I N  Z A H V A L A  

z ža lost jo  v naš ih  src ih  n a z n a n j a m o  v s e m  sorodn ikom,  p r i j a t e l j e m  i** 
c e m ,  d a  j e  k r u t a  s m r t  i z trga la  i z  naše  s r e d e  našo  n a d v s e  l j u b l j e n o  soprogo« 
g o  m a t e r  i n  staro m a t e r  

Agnes Skolaris 
zns"' 

dt»* 

ROJENA MARKUSie ^ 
B l a g o p o k o j n i c a  j e  p o  d v o  m e s e č n i  t e ž k i  b o l e z n i  zat isni la  z a  v e d n o  svo] ^ 

oči  d n e  29. avgusta .  Stara j e  b i l a  64 let  i n  j e  b i l a  č lanica W o o d m e n  
P o g r e b  se  j e  v r š i l  3, s e p t e m b r a  p o  o p r a v l j e n i h  c e r k v e n i h  o b r e d i h  v c e r k v i  
V n e b o v z e t e  v Geneva,  Ohio, i n  n j e n o  t r u p l o  j e  b i l o  po loženp  k v e č n e m u  P"® 
n a  s v .  P a v l a  pokopal i šče  v Eucl id,  Ohio.  

i s k r e n o  z a h v a l o  v s e m ,  k i  ste n a m  sta l i  o b  . 
Najl®P T e m  p o t o m  i z r e k a m o  našo  

i n  n a m  b i l i  v to lažbo  i n  pomoč,  k o  s m o  i z g u b i l i  l j u b o  soprogo i n  mater,  
h v a l a  v s e m ,  k i  ste  p o k o j n i c o  o b i s k o v a l i  i n  j o  to laž i l i  v času  n j e n e  bolezni-

je«. 
du«®' 

li 

Iskrena  h v a l a  v s e m ,  k i  s te  po lož i l i  t a k o  k r a s n e  v e n c e  h k r s t i  b l a g e  
k o t  t u d i  v s e m ,  k i  s l e  d a r o v a l i  z a  s v .  maše,  k i  s e  b o d o  b r a l e  z a  m i r  i n  poko) 

N a j l e p š a  h v a l a  v s e m ,  k i  ste  j o  p r i š l i  pokre^ i t ,  k o  j e  l eža la  n a  mi**®® 
o d r u  ter v s e m ,  k i  s te  j 6  s p r e m i l i  n a  n j e n i  z a d n j i  p o t i  n a  pokopal išče.  

-azp"' 
1 Našo z a h v a l o  t u d i  i z r e k a m o  v s e m ,  k i  ste  d a l i  s v o j e  a v t o m o b i l e  n a  

l a g o  p r i  p o g r e b u  ter  p o g r e b c e m ,  k i  so nos i l i  krsto, i n  s p l o h  v s e m ,  k i  
t r u d i l i  i n  pomagal i ,  d a  j e  b i l o  v t e m  času v s e  v r e d u .  

J, 
L j u b l j e n a  soproga i n  m a t i !  T i h o  i n  žalostno s e  oz iroma,  d a  b i  zopei  

T v o j  m i l i  glas,  a naše  oči  T e  n e  v i d i j o .  T e b e  o d  n i k o d e r  n i .  Odšla s i  • 
o d k o d e r  n i  v r n i t v e .  Prestala s i  t r n j e v o  p o t  i n  s e d a j  poč ivaš  p o k o j n o  v 
g r u d i .  Naša srqa s o  žalostna, k e r  i z g u b i l i  s m o  n a j d r a ž j e  b i t j e ,  a s p o m i n  na 
d o b r o  srce s i  o h r a n i m o  m e d  n a m i ,  d o k l e r  t u d i  m i  n e  p r i d e m o  za T e b o j !  

ž a l u j o č i  ostali:  * 
, F R A N K  SKOLARIS,  soprog.  

P V T .  F R A N K ,  sin,  v A r k a n s a s ;  
M A R Y  PONTONI, EDITH HEINTZ, MOLLY H.OFFART, hčere. 
i n  13 v n u k o v .  

C leve land,  Ohio, d n e  10. s e p t e m b r a  1945. 
For  Sunday tea or Saturday night 
a t  home,  m a k e  this flattering dress  
of se^ b lue  wool-and-rayon crepe. 
Ultra-simple sewing a n d  m p n e y  to
wards an extra War Bond are the 
rewards. Patterns at local stores. 
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